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Suivez les instructions de montage - Follow the instructions - Siga as instrugdes - Siga las instrucciones - Folgen Sie den Anweisungen
f - Volg de instructies - Seguire le istruzioni - Cnegyite MHCTPYKLMAM

Attention ! Ne convient Eas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d’étouffement. / Warning ! Not suitable for children under 3
years old. Small parts. Choking hazard. / Achtung ! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. / Atencion ! No apto para nifios
menores de 3 anos. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento. / Aviso ! N&o € adequado para criangas menores de 3 anos de idade. Pequenas partes.
Risco de asfixia. / Attenzione ! Non adatto a bambini sotto i 3 anni. Piccole parti.Rischio di soffocamento. / Waarschuwing ! Niet geschikt voor kinderen jonger
O dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. / Biumanue ! He nogxogut ans geten go 3 net. aetanu. OnacHocTb yayleHus. Menkue

A monter ou a installer par un adulte / To be assembled or installed by an adult / Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren / Debe montarse
o ser instalado por un adulto / Para ser montado ou instalado por um adulto / Il montaggio o I'installazione devono essere eseguiti da un adulto / Te monteren
of installeren door een volwassene / lpeaHasHayeHb! 45 MOHTaXa Ui YCTaHOBKM TONBKO B3POCHbIMU.
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IMPORTANT: a conserver pour consultation ultérieure: a lire attentivement. / IMPORTANT: retain for future
reference, read carefully / WICHTIGE: informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren. / IMPORTANTE:
guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente. / IMPORTANTE: informagdo a conservar, ler
atentamente. / IMPORTANT!I informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione. / BELANGRIJKE
informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen. / BAXXHAA nHdopmaumsi, CoxpaHsTb 4715 UCMOMNb30BaHNS
B JanbHeNLeM, BHUMATENbHO NPOYeCTb.

ATTENTION ! Tenir les sacs plastique hors de portée des jeunes enfants pour éviter les risques d’étouffement /
WARNING! Keep plastic bags out of the reach of young children to prevent the risks of suffocation. / ACHTUNG!
Bewahren sie alle verpackungsbeutel aus kunststoff auBerhalb der reichweite von kindern auf, um erstickungsgefahr zu
vermeiden. / jATENCION ! Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de asfixia.
/ ATENCAO ! Mantenha sacos de plastico fora do alcance das criangas pequenas para evitar o risco de sufocamento. /
ATTENZIONE ! Tenere sacchi di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento. / LET OP !
Houd plastic verpakkingsmateriaal buiten bereik van kleine kinderen om verstikkingsgevaar te vermijden. / BHUMAHWVE
! XpaHuTe ynakoBKW NNacTMKOBbIX MAKETOB B MECTE HELOCTYNHOM Ans AeTei, YToObl M3bexaTb ONacHOCTH yayLUEHNS.

Instructions d’entretien: Nettoyer a I'eau claire ou avec un chiffon imbibé d’eau. Essuyer avec un chiffon sec. /
Clean with clear water or with wet cloth. Wipe with dry cloth. / Wischen mit Wasser oder mit einem Straubtuch durchtrénkt
mit Wasser. Beeden mit einem trockenen Straubtuch. / Limpiar con agua o con un trapo empapado con agua. Limpiar con
un trapo seco. / Limpar com agua o com um pano impregrado de agua. Terminar limpando com um pano seco. / Pulire
con acqua pulita 0 con un panno umido. Asciugare con un panno asciutto. / Schoonmaken met helder water of met een
natte doek. Met een droge doek afvegen. / MbITb YMCTOI BOZOV M MSATKON TKaHbH. BbITMpaTh CyXoi TKaHbHo.
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